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Draft Regulations

Draft Regulation

Professional Code
(chapter C-26)

Nurses

—Certain professional activities with respect
to vaccination and screening which may be
performed by persons other than nurses

Notice is hereby given, in accordance with sections 10,
12 and 13 of the Regulations Act (chapter R-18.1), that
the Regulation respecting certain professional activities
with respect to vaccination and screening which may be
performed by persons other than nurses, as adopted by the
board of directors of the Ordre des infirmicres et infirmiers
du Québec, appearing below, may be examined by the
Office des professions du Québec then submitted to the
Government which may approve it, with or without amend-
ment, on the expiry of 10 days following this publication.

The Government is of the opinion that the urgency of
the situation requires a shorter publication period than the
45-day period provided for in section 11 of the Regulations
Act due to the fact that, in the current circumstances,
competent persons must be able to continue to perform,
without interruption, the activities provided for in
Ministerial Order 2022-029 of the Minister of Health and
Social Services dated 31 March 2022, which ceases to have
effect on 31 December 2022 under the Act to terminate the
public health emergency while maintaining transitional
measures necessary to protect the health of the population
(2022, chapter 15).

The Regulation determines, among the following pro-
fessional activities which may be performed by nurses,
those that may be performed by the persons and on the
terms and conditions determined therein:

(1) administer a vaccine as part of a mass campaign
under the Public Health Act (chapter S-2.2);

(2) mix substances to complete the preparation
of a vaccine;

(3) take nasopharyngeal or oropharyngeal samples
for the purposes of a mass campaign under the
Public Health Act.

The Regulation has no impact on the public and on
enterprises, including small and medium-sized businesses.

Further information on the Regulation may be obtained
by contacting Pénélope Fortin, lawyer, Direction des affaires
juridiques, Ordre des infirmiéres et infirmiers du Québec,
4200, rue Molson, Montréal (Québec) H1Y 4V4; tele-
phone: 514 935-2501, extension 318, or 1 800 363-6048;
email: penelope.fortin@oiiq.org.

Any person wishing to comment on the Regulation is
requested to submit written comments within the 10-day
period to the Secretary of the Office des professions
du Québec, Roxanne Guévin, 800, place D’Youville,
10¢ étage, Québec (Québec) GIR 5Z3; email:
secretariat@opq.gouv.qc.ca. The comments may be
forwarded by the Office to the Minister Responsible for
Government Administration and Chair of the Conseil du
trésor and may also be sent to the Ordre des infirmiéres
et infirmiers du Québec, as well as to interested persons,
departments and bodies.

ROXANNE GUEVIN
Secretary, Olffice des professions du Québec

Regulation respecting certain professional
activities relating to vaccination

and screening which may be performed
by persons other than nurses

Professional Code
(chapter C-26, s. 94, 1st par., subpar. /)

DIVISION 1
GENERAL

1. The purpose of this Regulation is to determine which
of the professional activities that may be performed by
nurses may also, on the terms conditions set out in the
Regulation, be performed by

(1) an acupuncturist;

(2) an audiologist;

(3) ahearing-aid acoustician;

(4) achemist;

(5) a chiropractor;

(6) a dentist;
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(7) a denturologist;

(8) adietician;

(9) an occupational therapist;

(10) a dental hygienist;

(11) a veterinary surgeon;

(12) a dispensing optician;

(13) an optometrist;

(14) a speech therapist;

(15) a physiotherapist;

(16) a podiatrist;

(17) a medical electrophysiology technologist;
(18) a medical imaging technologist;

(19) a physiotherapy technologist;

(20) a dental prosthesis and appliance technologist;
(21) aradiation oncology technologist;

(22) a medical technologist;

(23) a professional orthopaedic, orthotic and
prosthetic technologist;

(24) a professional animal health technologist;

(25) an ambulance technician registered in the
national workforce registry established by the Minister of
Health and Social Services under subparagraph 10 of the
second paragraph of section 3 of the Act respecting
pre-hospital emergency services (chapter S-6.2);

(26) a nursing assistant;

(27) arespiratory therapist;

(28) a pharmacist;

(29) a midwife;

(30) the holder of a diploma of doctor of medicine

awarded by a school of medicine listed in the World
Directory of Medical Schools;

(31) a candidate for the profession of nursing within
the meaning of the Regulation respecting the professional
activities which may be performed by persons other than
nurses (chapter I-8, r. 2);

(32) acandidate for the profession of nursing assistant
within the meaning of the Regulation respecting the profes-
sional activities that may be engaged in by persons other
than nursing assistants (chapter C-26, r. 149.1);

(33) a respiratory therapy extern within the meaning
of the Regulation respecting the professional activities
that may be engaged in by persons other than respiratory
therapists (chapter C-26, r. 164.1);

(34) a nursing extern within the meaning of the
Regulation respecting the professional activities which
may be performed by persons other than nurses;

(35) a medical technology extern within the meaning
of the Regulation respecting the professional activities
that may be engaged in by medical technology externs
(chapter C-26, 1. 237);

(36) a medical student and a resident within the
meaning of the Regulation respecting the professional
activities that may be engaged in by persons other than
physicians (chapter M-9, r. 12.1);

(37) a student registered in a vocational program
leading to a diploma qualifying for a permit issued by the
Ordre des infirmiéres et infirmiers auxiliaires du Québec
who has earned credits for competencies 1 to 17 of
that program;

(38) astudent registered in a university program leading
to a diploma qualifying for the permit issued by the Ordre
des sages-femmes du Québec who has completed the first
two years of the program;

(39) a student registered in at least the third year of an
undergraduate university program leading to a diploma
qualifying for the permit issued by the Ordre des pharma-
ciens du Québec;

(40) a student registered in at least the second session
of the penultimate year of a program leading to a diploma
qualifying for a permit held by one of the professionals
referred to in paragraphs 1 to 24;

(41) a student registered for the third year of a college
program in prehospital emergency care.
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2. A person referred to in section 1 may, in accordance
with Divisions II and III, perform a professional activity
referred to in those Divisions, provided that the person

(1) is acting on behalf of a public institution within
the meaning of the Act respecting health services and
social services (chapter S-4.2) or the Act respecting
health services and social services for Cree Native persons
(chapter S-5);

(2) performs the activity as part of a mass campaign; and

(3) complies, with the necessary adaptations, with
generally recognized standards of practice and, for a person
who is not a member of a professional order, with the
regulatory standards applicable to nurses in connection
with ethics, including those concerning the updating and
development of knowledge and skills and those concerning
record keeping.

DIVISION II
VACCINATION

$. A person referred to in one of paragraphs 27 and 29
of section 1 may administer a vaccine as part of an
activity arising from the application of the Public Health
Act (chapter S-2.2) and mix substances to complete the
preparation of a vaccine.

4. A person referred to in one of paragraphs 1 to 25,
30 and 33 to 41 of section 1 may perform the professional
activities referred to in section 3 when

(1) the person has completed training recognized by the
Minister of Health and Social Services focusing on

(a) professional and legal responsibilities;

(b) knowledge of the vaccine to be administered;
(c¢) vaccine preparation and administration;

(d) vaccine management; and

(e) knowledge of the unusual clinical manifestations
and emergencies associated with vaccination;

(2) the state of health of the person to be vaccinated has
been assessed by an accredited professional, who must be
present at the vaccination site; and

(3) a sufficient number of accredited professionals
are available at all times and present at the site to inter-
vene swiftly and provide clinical supervision after
the vaccination.

However, a person referred to in one of paragraphs 1
to 25, 30, 35, 40 and 41 of section 1 can only perform such
professional activities if the person to be vaccinated is at
least 5 years of age.

In addition, a person referred to in one of para-
graphs 33 to 41 of section 1 must act under the supervision
of an accredited professional.

For the purposes of this Regulation, “accredited pro-
fessional” means any professional who may initiate or
perform a vaccination, meaning any professional who is
accredited to diagnose or assess the state of health of a
person with respect to the vaccine to be administered.

DIVISION III
SCREENING

J. A person referred to in one of paragraphs 22, 26
and 27 of section 1 may take a nasopharyngeal or oro-
pharyngeal sample for screening purposes as part of an
activity arising from the application of the Public Health
Act (chapter S-2.2).

6. A person referred to in one of paragraphs 1 to 21, 23
to 25 and 28 to 41 of section 1 may perform the profes-
sional activity referred to in section 5 when the person has
completed training recognized by the Minister of Health
and Social Services focusing on

(1) professional and legal responsibilities;
(2) sampling technique; and
(3) management of the samples taken.

When the person referred to in the first paragraph does
not have the knowledge and skills needed to intervene in an
emergency situation, a sufficient number of professionals
with such knowledge and skills must be present at the site
where the sample is taken.

In addition, a person referred to in one of paragraphs 31
to 41 of section 1 must act under the supervision of a
professional with the knowledge and skills needed to
intervene in an emergency situation.

DIVISION IV
FINAL

'd. This Regulation comes into force on 1 January 2023.
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